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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. JUs pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux* pasaulj!
Apsilankykite miisy interneto svetaingje, kad:

G gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mizgifo;l)lﬂzgg;n\gﬁgéamtﬂq prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
KLIENTU PRIEZIUROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai
@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.



1. A\

SAUGOS INSTRUKCIJA

Savo saugumui ir taisyklingam naudojimui uztik-
rinti, prie$ jrengdami prietaisg ir prieS naudodami
ji pirma karta, atidZiai perskaitykite §j naudotojo
vadova, jame pateiktus patarimus ir perspéjimus.
Siekiant iSvengti apmaudziy klaidy ir nelaimingy
atsitikimu, itin svarbu, kad visi Sio prietaiso nau-
dotojai gerai zinoty prietaiso veikimo ir saugos
savybes. ISsaugokite §j vadova. Jeigu prietaisg
pergabenate | kitg vietg arba parduodate, batinai
pridékite jo naudojimo instrukcijg, kad naujieji sa-
vininkai galéty tinkamai susipaZinti su prietaiso
naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsaugoti
turta, privalote imtis Siose naudotojo instrukcijose
nurodyty atsargumo priemoniy. Gamintojas neat-
sako uz zala, atsiradusig dél neatsargumo.

1.1 Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos
priemonés

+ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems sau-
giai naudotis prietaisu dél savo psichinio, juti-
minio arba protinio nejgalumo arba patirties
bei ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be uz iy asmeny sauguma atsa-
kingy asmeny prieziuros ir nurodymy.
Pasiriipinkite vaiky priezidirg ir neleiskite jiems
Zaisti su prietaisu.

+ Visas pakuotés dalis laikykite vaikams nepa-
siekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

+ Jei prietaisa ruoSiatés iSmesti, i§ lizdo iStrauki-
te kiStuka, nupjaukite elektros laida (kuo ar-
Ciau prietaiso), kad vaikai Zaisdami nenuken-
téty nuo elektros smigio, ir nuimkite dureles,
kad vaikai negaléty uzsidaryti Saldytuve.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magnetiniai
dureliy tarpikliai, pakeiCiate seng prietaisa, ku-
rio durelése arba dangtyje jrengtas spyruokli-
nis uzraktas (sklastis), prieS iSmesdami seng
prietaisg batinai sugadinkite jo spyruoklinj uz-
rakta. Tada jis netaps pavojingais spastais
vaikams.

1.2 Bendri saugos reikalavimai

& ISPEJIMAS

Pasirdpinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés
angos, esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje
konstrukcijoje.
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* Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir
(arba) gerimams laikyti, vadovaujantis Sios in-
strukcijy knygelés nurodymais.

- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdziui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- kaimo sodybose, vieSbuciuose, moteliuose
ir kitose gyvenamosiose aplinkose;

- vieSbuciuose, kuriose sililoma nakvyné su
pusryciais;

- vieSojo maitinimo ir panasiose ne mazmeni-
nés prekybos aplinkose.

+ Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-
niais prietaisais ar kitais dirbtiniais budais.

« Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jokiy
kity elektros prietaisy (pavyzdZiui, ledy gami-
nimo prietaisy), nebent gamintojas tokius prie-
taisus patvirtino Siam tikslui.

* Nepazeiskite SaltneSio grandinés.

* Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama Salt-
nesio medziaga izobutanas (R600a) - tai
gamtinés dujos, labai ekologiskos, taciau de-
gios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasirl-

pinkite, kad nebiity pazeista jokia Saltnesio

grandinés sudedamoiji dalis.

Jeigu pazeista Saltnesio grandiné:

- venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy;

- gerai iSvedinkite patalpa, kurioje stovi prie-
taisas.

+ Keisti techninius duomenis arba bet kokiu bu-
du bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pavojin-
ga. Dél pazeisto elektros laido gali susidaryti
trumpasis jungimas, kilti gaisras ir (arba) galite
patirti elektros smigj.

& [SPEJIMAS

Kad iSvengtuméte pavojy, visus elek-
tros komponentus (elektros laida, kistu-
ka, kompresoriy) turi keisti tik jgaliotoji
techninés priezitiros jmoné arba kvalifi-
kuotas techninés priezidros darbuoto-
jas.

1. DraudZiama ilginti elektros maitinimo lai-
da.

2. Pasirlipinkite, kad prietaiso galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elektros
kiStuko. Sulauzytas arba kitaip pazeistas
elektros kiStukas gali perkaisti ir sukelti
gaisra.
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3. Pasirlpinkite, kad bet kada galétuméte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kistuka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kiStuko lizdas blogai priverz-
tas, | ji maitinimo laido kiStuko nekiskite.
Galite patirti elektros smugj arba kilti
gaisras.

6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei jo
lemputé neuzdengta gaubteliu (jeigu nu-
matytas).

+ Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar perstu-
miant reikia biti atsargiems.

Jei jusy rankos drégnos, neimkite ir nelieskite
jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip galite
susibraizyti odg arba ji gali nuSalti nuo Serks-
no / Saldiklio.

Pasirtpinkite, kad | prietaisg ilga laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

Siame prietaise naudojamos lemputés (jeigu
numatytos) yra specialios paskirties, skirtos tik
buitiniams prietaisams. Jos néra tinkamos bui-
tiniam patalpy apSvietimui.

1.3 Kasdienis naudojimas

+ Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
kar$ty puody.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy - to-
kios medziagos gali sprogti.

+ Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais oro
iSleidimo anga, esancig galingje sieneléje (jei-
gu prietaisas turi funkcijg ,be SerkSno”).

+ Atitirpdzius uz8aldyta maista, jo pakartotinai
uzSaldyti negalima.

+ 18 anksto supakuotg uz3aldytg maistg laikykite

vadovaudamiesi uz8aldyto maisto gamintojo

instrukcijomis.

Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso gamin-

tojo rekomendacijomis dél produkty laikymo.

Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

| Saldyklés skyriy nedékite angliartgstés pri-

sotinty arba putojan€iy gérimy - dél tokiy gé-

rimy inde susidaro slégis, todél indas gali
sprogti ir sugadinti prietaisa.

Jei valgysite kq tik i$ prietaiso iSimtus ledus

ant pagaliuko, galite nu3alti.

1.4 Prieziura ir valymas

+ Prie§ atlikdami prieziliros ar valymo darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ tinklo lizdo.

+ Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

&)

+ Serksno pasalinimui nenaudokite astriy

daikty. Naudokite plastikinj grandiklj.

* Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitirpu-

sio vandens nuleidimo vamzdelj. Jei reikia, is-
valykite vamzdelj. Jei nuleidimo vamzdelis uz-
sikim$es, vanduo kaupsis prietaiso apacioje.

1.5 [rengimas

Prietaisg prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame para-
grafe pateiktomis instrukcijomis.

* Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis nepa-

Zeistas. Jei jis pa eistos, jo nejunkite prie elek-
tros tinklo. Apie galimus pazeidimus nedelsda-
mi praneskite pardaveéjui. Jei prietaisas pa-
Zeistas, neiSmeskite pakuotés.

+ Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduojama

palaukti maziausiai keturias valandas , kad
alyva galéty sutekéti j kompresoriy.

+ Aplink prietaisa turi bati pakankamai gera oro

cirkuliacija, kitaip prietaisas gali perkaisti. Pa-
kankamai gera ventiliacija bus tuo atveju, jei
paisysite jrengimo instrukcijy.

+ Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé turi

bti nukreipta j sieng, kad niekas negaléty pa-
liesti arba uzkabinti Silty daliy (kompresoriaus,
kondensatoriaus) ir nusideginti.

* Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir vi-

rykliy.

+ Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido kis-

tukas yra pasiekiamas.

+ Prijunkite tik prie geriamojo vandens jvado

(jeigu numatytas vandens prijungimas).

1.6 Techniné prieziura

+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti

kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas
specialistas.

« 8io gaminio techning prieZiiirg leidziama atlikti

tik jgaliotam techninés priezidros centrui; gali-
ma naudoti tik originalias atsargines dalis.

1.7 Aplinkos apsauga

Siame prietaise - nei jo auinamosios
medZiagos grandinéje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galiniy pa-
Zeisti ozono sluoksni. Prietaisg drau-
dZiama iSmesti kartu su buitinémis
SiukSlémis ir atliekomis. Izoliacinéje pu-
toje yra degiy dujy: prietaisg reikia i$-
mesti paisant galiojanciy reglamenty -



juos suzinosite vietos valdzios instituci-
jose. Nepazeiskite ausinamojo jtaiso,
ypac galinéje dalyje greta Silumokaicio.

2. VEIKIMAS

2.1 |jungimas

Kistuka ikiskite | lizda.

Temperatiiros reguliatoriy sukite pagal laikrodzio
rodykle iki vidutinés nuostatos

2.2 ISjungimas

Prietaisg iSjungsite temperataros reguliatoriy pa-
suke | "O" padét]

2.3 Temperaturos reguliavimas

Temperatira reguliuojama automatiskai.
Prietaisg eksploatuokite tokiu budu:

+ Temperatiros reguliatoriy nustatykite ties ma-
Ziausia nuostata, kad Saldoma bty minima-
liai.

+ Temperatiros reguliatoriy nustatykite ties di-
dZiausia nuostata, kad Saldoma bty maksi-
maliai.

3. KASDIENIS NAUDOJIMAS

3.1 Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta, drungnu
vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu muilu nu-
plaukite prietaiso vidy ir visas vidines dalis - tokiu
biidu pa3alinsite naujam prietaisui budingg kva-
pa; po to, gerai nusausinkite.

AN

3.2 Svieziy maisto produkty
uzSaldymas

Nenaudokite valomuyjy priemoniy ar ab-
razyviniy milteliy, nes jie pazeis danga.

Saldyklés skyriuje galima uzSaldyti $viezius
maisto produktus ir juos uzSaldytus arba visiskai
uz3aldytus laikyti ilgg laika.

Norint uz8aldyti SvieZius maisto produktus visai
nebdtina keisti viduting zyma.

Taciau norédami paspartinti uzSaldyma pasukite
temperatiros reguliatoriy iki didesnés $SalCio zy-
mos.
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Siame prietaise naudojamas medzia-
gas, pazymeétas simboliu ¢y , galima
perdirbti.

@ Dauguma atvejy geriausia nustatyti ties
vidutine nuostata.

Taciau konkreCig nuostatg deréty iSrinkti atsiz-

velgiant  tai, kad temperatira prietaiso viduje pri-

klauso nuo $iy veiksniy:

+ patalpos temperatira

* dureliy atidarymo daznumas

+ maisto produkty kiekis Saldytuve

* prietaiso pastatymo vieta.

/N

Jei aplinkos temperatira auksta arba
prietaisas pilnas produkty ir nustatyta,
kad prietaise bty maziausia temperatii-
ra, ant galinés sienelés gali nuolat for-
muotis Serk$nas. Tokiu atveju reguliavi-
mo rankenéle reikia nustatyti ties auks-
tesne temperatira - tada automatiskai
vyks atitirpdymas ir bus maziau sunau-
dojama elektros energijos.

Esant tokioms salygoms Saldytuvo sky-
riuje temperatira gali nukristi Zemiau
0°C. Jei taip atsitikty, temperatiros re-
guliatoriy pasukite iki mazesnés tempe-
raturos.

AN

UZSaldyti skirtus Sviezius maisto produktus déki-
te | virSutinj skyriy.

3.3 Uz8aldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirma kartg arba jei jo ilgai
nenaudojote, prieS dédami produktus j §j skyriy
leiskite prietaisui veikti maziausiai 2 valandas
esant didziausiai nuostatai.
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& Atsitiktinio atitirpimo atveju, pavyzdZiui, priklauso nuo to, kiek laiko galite skirti Siam dar-

atsijungus elektros maitinimui, jei maiti- bui.

nimo nebuvo ilgiau, negu duomeny len- Mazus uzsaldytus maisto produkto gabalélius
telés eilutéje "Produkty iSsilaikymo truk-  galima gaminti iSkart juos iSémus i$ Saldyklés: ta-
mé" nurodyta trukmé, atitirpusius pro- ¢iau jy gaminimas uztruks ilgiau.

duktus reikia nedelsiant suvartoti arba i$
karto i8virti / iSkepti ir uzSaldyti pakarto- 3.5 Ledo kubeliq gamyba
tinai (atausinus). ’
Siame prietaise yra vienas arba keli déklai ledo
34 Atitirpinimas kubgligms gamin.ti.'Siqczs déklgs pripi!dykite van-
deniu ir juos sudékite j Saldyklés skyriy.
VisiSkai uz8aldytus arba uz8aldytus maisto pro-
duktus prie$ juos naudojant galima atitirpinti $al- &
dytuvo skyriuje arba kambario temperaturoje - tai

Dékly i$ Saldykles netraukite naudoda-
mi metalinius daiktus.

3.6 Temperaturos indikatorius

& Sis prietaisas parduodamas Pranciizijo-
je.
Atsizvelgiant  Sioje Salyje galiojanCius
@ teisés aktus, jis turi biti pateiktas su
specialiu jtaisu (zr. paveikslél)), jdétu
apatiniame $aldytuvo skyriuje, rodanciu
SalCiausia jo srit].

3.7 Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengtos atramos, todél
lentynas galima jstatyti j norimas vietas.

a

3.8 Dureliy lentyny iSdéstymas

Kad galétuméte laikyti jvairiy dydZiy maisto pa-
ketus, dureliy lentynas galima iSdéstyti skirtin-
guose auksciuose.

Tai atliksite tokiu badu:

pamazu traukite lentyng rodyklés kryptimi, kol ji
atsilaisvins; tada jg jstatykite | norimg vieta.




4.1 Energijos taupymo patarimai

+ Neatidarinékite daznai dury, nepalikite jy at-
viry ilgiau, negu yra bitina.

+ Jei aplinkos temperatira auksta, temperattros
reguliatorius nustatytas ties didziausia nuosta-
ta ir prietaisas pilnas produkty, kompresorius
gali veikti nepertraukiamai, todél ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSno arba ledo. Jei taip
nutinka, temperatiros reguliatoriy nustatykite
ties maziausia nuostata, kad galéty vykti auto-
matinis atitirpdymas - tada bus taupoma elek-
tros energija.

4.2 Svieziy maisto produkty $aldymo
patarimai

Norédami, kad Saldytuvas gerai vekty:

+ nelaikykite jame S$ilty maisto produkty arba ga-
ruojanciy skysciy

maisto produktus uzdenkite arba jvyniokite,
ypac jei jie pasizymi stipriu kvapu

maisto produktus iSdéstykite taip, kad aplink
juos galéty laisvai cirkuliuoti oras

4.3 Saldymo patarimai

Naudingi patarimai:

Mésa (visy rusiy) : jvyniokite j polietileno maise-
lius ir dekite ant stiklinés lentynos vir§ darzoviy
stalCiaus.

Taip laikyti jg galima ne ilgiau negu vieng arba
dvi dienas.

Gatavi produktai, Salti patiekalai ir kt.: tokius pro-
duktus reikéty uzdengti; jie gali bati dedami ant
bet kurios lentynos.

Vaisiai ir darzoves: juos reikia gerai nuvalyti ir
sudéti j specialy (-ius) stalCiy (-ius).

Sviestas ir stris: Siuos produktus reikia sudéti |
specialius, sandarius indus arba suvynioti j aliu-
minio folijg / polietileno maiSelius, kad jie turéty
kuo mazesnj salytj su oru.

Pieno buteliai: jie turi buti su dangteliais; butelius
laikykite durelése esancioje buteliy lentynoje.
Bananuy, bulviy, svogiiny ir ¢esnaky, jei jie nesu-
pakuoti, Saldytuve laikyti negalima.

4.4 Uz3aldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais uzsal-
dymo proceso teikiamais privalumais:
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4. NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAI.

+ maksimalus maisto produkty kiekis, kurj gali-
ma uzSaldyti per 24 valandas. yra nurodytas
duomeny lenteléje;

uzSaldymo procesas trunka 24 valandas. uz-
Saldymo metu déti daugiau produkty negali-
ma;

uzSaldykite tik aukSciausios kokybeés, SvieZius
ir gerai nuvalytus maisto produktus;
paruo$kite nedideles maisto porcijas, kad jos
galéty greitai ir visiSkai uzsalti ir kad véliau ga-
|étuméte atitirpdyti tik reikiama kiek| produkty;
maisto produktus suvyniokite j aliuminio folijg
arba polietileng; pakuotés turi buti sandarios;
pasirlipinkite, kad $vieZi, neuz$aldyti maisto
produktai nesiliesty su jau uzSaldytais produk-
tais, kitaip gali pakilti pastaryjy produkty tem-
peratra;

liesi maisto produktai laikomi geriau ir ilgiau
negu riebls produktai; druska sumaZzina mais-
to produkty laikymo trukme;

jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSéme i$ Sal-
dyklés skyriaus, galite nusiSaldyti oda;

+ rekomenduojame ant kiekvieno paketo nuro-
dyti uzSaldymo data, kad zinotuméte laikymo
trukme.

4.5 UZSaldyto maisto laikymo
patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa, turite:

+ jsitikinti, ar pramoniniu bidu uzSaldyti maisto
produktai buvo tinkamai laikomi parduotuvéje;

+ pasirdpinti, kad uzSaldyti maisto produktai i$
parduotuveés j Saldiklj patekty per kuo trum-
pesni laika;

+ neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti jy atviry
ilgiau, negu btina;

+ atitirpdyti maisto produktai greitai genda; juos
pakartotinai uz$aldyti draudziama;

+ nevirSyti maisto produkty gamintojo nurodyto
laikymo trukmés.
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5. VALYMAS IR PRIEZIURA

ATSARGIAI
Prie$ atlikdami technine prieZitra, it-
raukite prietaiso kistuka.

N
&)

Sio prietaiso au$inamajame jtaise yra
angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-
kai prizidréti ir uzpildyti leidziama tik jga-
liotiems technikams.

5.1 Reguliarus valymas

Prietaisg batina reguliariai valyti:

+ Vidinius pavirsius ir priedus valykite Silto van-
dens ir neutralaus muilo tirpalu.

* Reguliariai patikrinkite dureliy tarpiklius ir juos
nuvalykite, kad jie bty Svarus ir be jokiy ne-
Svarumy.

* Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

AN

Netraukite, nejudinkite ir nepazeiskite
jokiy korpuso viduje esaniy vamzdeliy
ir (arba) kabeliy.

Vidaus niekada nevalykite valomosio-
mis priemonémis, abrazyviniais milte-
liais, stipraus kvapo valomosiomis prie-
monémis ir vasko politlira, nes Sios
priemones gali pazeisti pavirSiy ir su-
teikti stipry kvapa.

5.2 Saldytuvo atitirpdymas

Prietaiso nugaréléje esantj kondensatoriy (juo-
das groteles) ir kompresoriy valykite Sepetéliu.
Tokiu bidu pagerinsite prietaiso veikima, bus
maziau sunaudojama elektros energijos.

Zitrékite, kad nepazeistuméte ausina-
mosios sistemos.

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirSiy valikliy
yra chemikaly, kurie gali paveikti arba pazeisti
Siame prietaise naudojamas plastmases. Dél
Sios priezasties prietaiso korpuso iSore rekomen-
duojama valyti Siltu vandeniu su trupu€iu plauna-
mojo skyscCio.

Prietaisg nuvale, jj prijunkite prie elektros tinklo.

Q

|prasto prietaiso naudojimo metu, kai nustoja
veikti variklio kompresorius, nuo Saldytuvo sky-
riaus garintuvo automatiSkai paSalinamas Serks-
nas. Atitirpes vanduo pro iSleidziamajg angg nu-
teka | specialy inda, esantj prietaiso galinéje da-
lyje, vir§ variklio kompresoriaus; ten vanduo iSga-
ruoja.

Labai svarbu periodiSkai iSvalyti atitirpusio van-
dens nutekéjimo anga, kuri yra Saldytuvo sky-
riaus kanalo viduryje - tada vanduo neisilies ir
nelasés ant viduje esanciy maisto produkty.

5.3 Saldiklio atitirpdymas

Ant Saldiklio lentyny ir aplink virSutinj skyriy visa-
da susidaro Siek tiek SerkSno.

Atitirpdykite Saldiklj, kai SerkSno sluoksnio storis
bus 3-5 mm.

AN

Mazdaug 12 valandy prie$ atitirpinimg
temperaturos reguliatoriy pasukite link
aukScCiausios nuostatos, kad susikaupty
pakankamas $alio kiekio rezervas dél
prietaiso veikimo nutraukimo.

Serksno Salinimo procedira
1. I8junkite prietaisa.
2. |Simkite laikomus maisto produktus, suvy-

niokite juos | kelis laikrasCio sluoksnius ir
padekite vésioje vietoje.

ATSARGIAI

Nelieskite uzsaldyty maisto produkty
drégnomis rankomis. Rankos gali pri§al-
ti prie maisto produktu.

3. Duris palikite atviras.



Norédami pagreitinti atitirpdyma, j $al-
diklio kamerg jdékite puoda su Siltu van-
deniu. Taip pat iSimkite atitirpinimo me-
tu atlizusius ledo gabalus.
4. Baige Salinti SerkSna, kruop$¢iai nusausinki-
te vidy.
5. |junkite prietaisa.
6. Po dviejy arba trijy valandy | kamerg sudé-
kite prie$ tai iSimtg maista.
& Nenaudokite metaliniy jrankiy SerkSnui
grandyti nuo vidinio sluoksnio, nes gali-
te jj pazeisti.
Norédami paspartinti atitirpinimo proce-
sq, nenaudokite jokiy mechaniniy ar
dirbtiniy priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.
Dél atitirpinimo metu pakilusios uzsal-
dyty maisto produkty temperatiros, gali
sutrumpéti jy galiojimo laikas.

6. KA DARYTI, JEIGU...

[SPEJIMAS

Prie§ Salindami sutrikimus, iStraukite
maitinimo laido kiStuka i$ elektros lizdo.
Tik kvalifikuotas elektrikas arba kompe-
tentingas asmuo gali atlikti Siame vado-
ve neaprasyty trik¢iy Salinima.

/N
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5.4 Periodai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, atlikite to-

kius veiksmus:

+ prietaisg atjunkite nuo elekiros tinklo

+ iSimkite visus maisto produktus

+ atitirpinkite (jeigu numatyta) ir nuvalykite prie-
taisg bei visus jo priedus;

+ dureles palikite atidarytas, kad nesikaupty ne-
malonds kvapai.

Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas, papra$ykite,

kad kas nors kartkartémis patikrinty, ar dél elek-

tros maitinimo pertrkio jame negenda maisto

produktai.

Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali bati girdimi tam tikri garsai (kompre-
soriaus veikimo, Saltnesio cirkuliacijos).

/N

Problema Galima priezastis Sprendimas
Prietaisas neveikia. Lem-  Prietaisas yra iSjungtas. ljunkite prietaisa.
puté nesviedia.
Maitinimo laido kiStukas netin-  Tinkamai kiskite kiStukg | maiti-
kamai jjungtas | elektros tinklo  nimo tinklo lizda.
lizda.
Prietaisui netiekiamas maitini-  |junkite | maitinimo tinklo lizdg
mas. Maitinimo tinklo lizde né-  kitg elektros prietaisa.
ra jtampos. Kreipkités | kvalifikuotg elektrika.
Lemputé nesviedia. Lemputé veikia parengties rezi- Uzdarykite ir atidarykite dureles.

mu.

Lemputé perdegusi.

. skyriy ,Lemputés keitimas®.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai nustatyta tempera-
tura.

Nustatykite aukStesne tempera-
tura.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".

Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.

Nepalikite dureliy atviry ilgiau
nei butina.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Maisto produkto temperatura
per auksta.

Prie$ jdédami maisto produkta,
palaukite, kol jis atvés iki kam-
bario temperatiros.

Per auksta patalpos tempera-
tura.

Sumazinkite patalpos tempera-
tura.

Saldytuvo galine sienele

Automatinio atSildymo metu

Tai normalu.

teka vanduo. atitirpo ant galinés sienelés su-
siformaves Serk$nas.

| Saldytuvg teka vanduo.  UZsikim$o vandens iSleidimo  ISvalykite vandens iSleidimo
anga. anga.

Maisto produktai neleidzia van-  Patikrinkite, ar maisto produktai
deniui nutekéti | vandens rink-  nelieCia galinés sienelés.
tuva.

Vanduo teka ant grindy.  Atitirpusio vandens nutekéjimo  Pritvirtinkite atitirpusio vandens
anga nukreipta ne j garinimo nutekéjimo anga prie garinimo
dékla virS kompresoriaus. déklo.

Temperatiira prietaise per  Nustatyta netinkama tempera-  Nustatykite aukStesne arba Ze-

auksta / per Zema. tira. mesne temperatira.

Temperatira Saldytuve Prietaise nevyksta Salto oro cir- Pasirupinkite, kad prietaise

pernelyg auksta. kuliacija. vykty Salto oro cirkuliacija.

Temperatira Saldiklyje per Produktai sudéti pernelyg arti ~ Produktus laikykite taip, kad ga-

auksta. vienas kito. Iéty cirkuliuoti Saltas oras.

Per daug Serksno. Maisto produktai suvynioti ne-  Tinkamai suvyniokite maisto

tinkamai.

produktus.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas".

Nustatyta netinkama tempera-
tdra.

Nustatykite aukstesne tempera-
tura.

6.1 Lemputés keitimas
ATSARGIAI

IStraukite kistuka i$ elektros tinklo.

SviecCia.

1. Tuo paciu metu pirStais pakelkite j virSy ir nu-
leiskite Zemyn permatomg dangt] ir atkabinkite
ji rodykliy nurodytomis kryptimis.

2. Seng lempute pakeiskite nauja, to paties galin-
gumo ir formos, specialiai buitiniams prietai-
sams skirta lempute. (didZiausia galia nurodyta
ant lemputés gaubtelio).

3. Vél uzdékite lemputés gaubta.

4. |junkite kiStuka j elektros tinklo lizda.

5. Atidarykite dureles. Patikrinkite, ar lemputé

6.2 Uzdarykite dureles

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaitykite
Llrengimas®,

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.



3. Jeireikia, pakeiskite paZeistus dury tarpik-
lius. Kreipkités | techninio aptarnavimo cent-
ra.

7. [RENGIMAS

[SPEJIMAS

Savo asmens saugumui ir tinkamam
prietaiso veikimui uztikrinti, pries jreng-
dami prietaisg, perskaitykite skyriy
,3augos informacija”“.

AN

7.1 Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite tokioje vietoje, kurioje aplinkos
temperatiira atitikty klimato klase, nurodytg prie-
taiso duomeny lenteléje:

Klimato  Aplinkos oro temperatiira
klasé

SN Nuo 10 °C iki 32 °C

N Nuo 16 °C iki 32 °C

ST Nuo 16 °C iki 38 °C

T Nuo 16 °C iki 43 °C

7.2 Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros tinklo,
patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta jtam-

LIETUVIV 11

pa ir daznis atitinka maitinimo tinkle esancig
jtampa ir dazn;. ;

Prietaisg batina jzeminti. Siam tikslui elektros
maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas. Jei
namy elektros tinklo lizdas nejzemintas, prietaisa
prijunkite prie atskiro jzeminimo - paisykite galio-
janciy reglamenty ir pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nuro-
dymuy, gamintojas neprisiima jokios atsakomy-
bés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavi-
mus.

7.3 Dureliy atidarymo krypties
pakeitimas

|
7t

- @

Prietaiso durelés atsidaro | deSine puse. Kad du-
relés atsidaryty i kaire puse, prie$ jrengdami
prietaisg atlikite tokius veiksmus.

+ Atsukite ir iSimkite virSutinj kaistj.

* Nuimkite dury virSutine dal.

+ ISimkite tarpiklj.
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+ Atlaisvinkite vidurinj lanksta.
* Nuimkite apatine dureliy dalj.

+ Atsukite ir iSimkite apatinj kaistj.
PrieSingoje puséje:

+ Prisukite apatinjjj kaistj.

+ Uzdékite apatines dureles.

+ Prisukite vidurinj lanksta.

* |dékite tarpiklj.

+ Sumontuokite virSutines dureles.
* Prisukite virSutinijjj kaistj.

7.4 Reikalavimai ventiliacijai

%

- - = -

5cm min.

== -200cm?

min.

2

UZ prietaiso turi bati pakankamas oro srautas.

7.5 Prietaiso jrengimas

ATSARGIAI

Patikrinkite, ar maitinimo laidas gali lais-

vai judeti.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus
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Jeigu reikia, nupjaukite lipnig sandarinimo
juosta ir priklijuokite jg prie prietaiso, kaip paro-
dyta paveikslélyje.

[renkite prietaisg niSoje.

Pastumkite prietaisg rodyklés (1) kryptimi, kol
virSutinis dangtis prisispaus prie virtuvés baldy.
Pastumkite prietaisg rodyklés (2) kryptimi link
spintelés, esancios prieSingoje lanksty puséje.

Pareguliuokite prietaisg nisoje.

Atstumas tarp Saldytuvo ir spintelés priekio turi
bati 44 mm.

Apatinis lanksto dangtelis (priedy maiselyje)
uztikrina, kad tarpas tarp virtuvés baldy ir prie-
taiso bty tinkamas.

Tarpas tarp $aldytuvo ir spintelés turi biiti 4
mm.

Atidarykite dureles. Uzdékite | vietg apatinio
lanksto dangtel].
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Prietaisg tvirtinkite prie niSos 4 varztais.

Nuo lanksto dangtelio (E) nuimkite tinkama
dalj. Jei lankstas yra deSinéje puséje, batinai
iSimkite dalj DX, jei lankstas kairéje puséje —
dalj SX.

Prie gseliy ir lanksto angy pritvirtinkite dangte-
lius (C, D).

Sumontuokite ventiliacijos angy groteles (B).
Ant lanksto uzdékite lanksto dangtelius (E).
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Prietaiso jungimas Sonu prie virtuvés baldo $o-

no

1. Atsukite (G) dalies varztus ir pastumkite
(G) dalj iki baldo Soninés sienelés.

2. Vel priverzkite (G) dalies varztus.

3. Prie (G) dalies pritvirtinkite (H) dalj.

Atskirkite dalis (Ha), (Hb), (Hc) ir (Hd).

Ant virtuvés baldo dureliy vidinés pusés su-
ca m montuokite dalj (Ha).

90°
4
ca. 50 mm
\;@m
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\ Dalj (Hc) uzstumkite ant dalies (Ha).
H

Prietaiso ir virtuvés baldo dureles atverkite 90°
kampu.

Maza keturkampe dalj (Hb) jkiskite j kreipiklj
(Ha).

Prietaiso ir baldo dureles sudékite kartu ir pa-
Zymékite angas.

ISimkite laikiklius ir paZymékite 8 mm atstumg
nuo dureliy iSorinio krasto, kur bus vinis (K).
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Mazg keturkampe detale vél uzdékite ant krei-
piklio ir jg pritvirtinkite pristatytais varztais.
Reguliuodami dalj (Hb), sulyginkite virtuves
baldo ir prietaiso dureles.

Dalj (Hd) uzspauskite ant dalies (Hb).

Baigdami patikrinkite, ar:

* visi varztai priverzti;

* prie spintelés tvirtai pritvirtinta sandarinimo
juosta;

* durelés tinkamai atsidaro ir uZsidaro.
Hb

8. TRIUKSMAS

tikri garsai (kompresoriaus veikimo, Saldomosios
medZiagos cirkuliavimo).

Ss.

/ ( Sﬁ/?/?/ G\‘\G
@ \ HISSS! BRRR!
OK Y~

e c
\ BLU Qqclr 4
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CLICK!

CLICK!

%
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9. TECHNINIAI DUOMENYS

Prietaiso jrengimo angos mat-

menys
Aukstis 1780 mm
Plotis 560 mm
Gylis 550 mm
Kilimo laikas 22 val.
[tampa 230-240V
Daznis 50 Hz

Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje,
kuri yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir energi-
jos ploksteléje.

10. APLINKOSAUGA

AtidUOki}‘i perdirbti medZiagas, pazymétas Siuo prietaisy atliekas. Neismeskite Siuo zenklu
zenklu €, . ISmeskite pakuote | atitinkama pazyméty prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji baty perdirbta. ~  atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos

surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos savivaldybe dél papildomos informacijos.
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SPIS TRESCI

. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . . ..o oo oo e

©W 0 NO O A WN =

Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To

CEKSPLOATACIA . oo e e e
. CODZIENNA EKSPLOATACUA . . .o e e
. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI . . . oot
. KONSERWACJUA I CZYSZCZENIE . . . oo v e e e e e e
L COZROBIC, GDY ... et e
CINSTALACA . e e
 HALASIGEOSNA PRACA . . . e e e e
L DANE TECHNICZNE . . ..o e e e

pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania

wspaniatych efektow.
Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w meblu do zabudowy nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w warunkach
domowych oraz do podobnych zastosowan w
takich miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placowkach pracowni-
czych,

- gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i in-
ne obiekty mieszkalne (jako wyposazenie
dla klientow);

- obiekty noclegowe;

- gastronomia i podobne zastosowania nie-
zwigzane ze sprzedazq detaliczna.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywaé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodow) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest tatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduije si¢ urzadzenie.

+ Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.
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OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikna¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementow elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przediuza¢ przewodu zasilaja-
cego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze si¢ przegrzewac i spowodowac po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wkfada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6. Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) oswietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

troznos$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skdry lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sie one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywac fatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo$rednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej Sciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé po
rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

Nalezy Scisle stosowac sie do wskazowek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcje.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze ci$nienie
w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

Lody na patyku mogq by¢ przyczyng odmro-
zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwaciji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka.

Nie wolno czy$ci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno uzywac¢ ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odptywo-
wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac¢ zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzic, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno

podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby
olej mdgt sptynaé z powrotem do sprezarki.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze
wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacii.

W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia
nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé¢ dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-



ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczaé w poblizu
kaloryferéw lub kuchenek.

+ Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.

+ Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie do in-
stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
przewidziane jest podigczenie do sieci wodo-
ciggowej).

1.6 Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu muszg by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.

2. EKSPLOATACJA
2.1 Wigczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w
gniazdku.

Obroci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazowek zegara w potozenie srodko-
we.

2.2 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzagdzenie, nalezy obrdcié pokret-
to regulacji temperatury w potozenie "0".

2.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urzadzenia nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ng nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimal-
ne chtodzenie.

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ne wyzszego ustawienia, aby uzyskac maksy-
malne chfodzenie.
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Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

1.7 Ochrona $rodowiska

@ W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie

ma gazow szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktére sg oz-
naczone symbolem ¢ , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

@ Ustawienie $rodkowe jest zazwyczaj

najbardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybrac doktadne ustawie-
nie temperatury, biorac pod uwage fakt, ze tem-
peratura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu
+ czestosci otwierania drzwi
+ ilosci przechowywanej Zywnosci

+ ustawienia urzagdzenia.

& Jesli temperatura otoczenia jest wysoka

lub urzadzenie jest w petni zatadowane,
a wybrano ustawienie najnizszej tempe-
ratury, urzadzenie moze pracowaé bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie
szronu na tylnej Sciance. W takim przy-
padku nalezy ustawi¢ pokretto na wy-
zszq temperature, aby umozliwi¢ auto-
matyczne usuwanie szronu, a w rezulta-
cie zmniejszy¢ zuzycie energii.
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3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

/N

Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

3.2 Mrozenie $wiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zywno$-
ci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia $wiezej
Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie potrze-
ba zmienia¢ $redniego ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy ob-
réci¢ regulator temperatury na wyzsze ustawie-
nie, aby uzyska¢ maksymaine ochtodzenie.

W takiej sytuaciji temperatura w komo-
rze chtodziarki moze spas¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuaciji nalezy ponownie usta-
wi¢ temperature na wyzsza.
Umiesci¢ Swieza zywno$¢ do zamrozenia w gor-
nej czesci komory.

3.3 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio-

3.6 Wskaznik temperatury

zeniem zywnosci do komory zamrazarki nalezy
odczekac co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.

/N

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywnosci, spowodowanego
na przyktad brakiem zasilania przez ok-
res czasu dtuzszy niz podany w para-
metrach technicznych w punkcie "Czas
utrzymywania temperatury bez zasila-
nia", nalezy szybko skonsumowac roz-
mrozong zywno$¢ lub niezwlocznie
poddac jg obrébce termicznej, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

3.4 Rozmrazanie

Gleboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowa¢ w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;.

3.5 Wytwarzanie kostek lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub wigcej
tacek do wytwarzania kostek lodu. Napetni¢ tacki
woda, a nastepnie umiesci¢ w komorze zamra-
zarki.
& Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie
nalezy uzywa¢ metalowych narzedzi.

&

To urzadzenie jest w sprzedazy we
Francji.

Zgodnie z prawem tego kraju, w dolnej
cze$ci komory chiodziarki powinna znaj-
dowac sig specjalna naklejka (patrz ry-
sunek), ktora wskazuje jej najchtodniej-
szq strefe.




3.7 Zmiana potozenia potek
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Y,

Sciany komory chiodziarki wyposazono w pro-
wadnice umozliwiajgce umieszczenie potek
zgodnie z biezacymi potrzebami.

3.8 Rozmieszczanie potek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o réznej wielkosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wyso-
kosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy:

stopniowo wyciagac potke w kierunku wskazywa-
nym przez strzatki, a nastepnie umiescic jg w za-
danym miejscu.

4. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

4.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po-
kretto regulacji temperatury jest ustawione w
najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za-
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-
tannie, powodujac zbieranie sig szronu lub lo-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy
obrdci¢ pokretto regulacji temperatury w kie-
runku nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne usuwanie szronu i jednoczes$nie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

4.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania $wiezej zywnosci

Aby uzyskaé najlepsze wyniki:

+ Nie przechowywac w chtodziarce przechowy-
wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.

+ Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
na¢, szczegolnie te, ktdre majq silny zapach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych.

4.3 Wskazdwki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
wych workdw i umiesci¢ na szklanej pdtce nad
szufladg na warzywa.
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Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je przecho-
wywaé w ten sposob najwyzej przez jeden lub
dwa dni.

Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
zy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pétce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczysci¢ i
umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szufladach.
Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych
hermetycznych pojemnikach lub zapakowaé w
folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
i przechowywaé na poice na butelki na drzwiach.
Banandw, ziemniakdw, cebuli i czosnku, jesli nie
sq zapakowane, nie nalezy przechowywaé w
chtodziarce.

4.4 Wskazowki dotyczace
Zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-

zy skorzystac z ponizszych waznych wskazo-

wek:

+ Maksymalng ilo¢ zywnosci, ktérg mozna za-
mrozi¢ w ciagu 24 godzin, podano na tablicz-
Ce Znamionowej.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a péZniej
rozmrazac tylko potrzebng iloS¢.

+ Zywno$é nalezy pakowaé w folie aluminiowg
lub polietylenowa zapewniajgcg hermetyczne
zamknigcie.

5. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtaczy¢
urzgdzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

&)

* Nie dopuszczac¢ do stykania sie Swiezej, nie-
zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikna¢ wzrostu temperatury pro-
duktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowujg sie le-
piej i diuzej niz o wysokiej zawartosci ttuszczu.
Sél powoduje skrocenie okresu przechowywa-
nia zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowa¢ od-
mrozenia skory.

+ Zaleca sig umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dfu-
gosci okresu przechowywania.

4.5 Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewni¢ sig, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrotszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci $wie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczaé okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

5.1 Procedura czyszczenia
dozownika wody

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

+ wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig woda z
dodatkiem obojetnego $rodka czyszczacego,

* regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit si¢ na nich osad,

+ doktadnie optukac i osuszyc.



Nie nalezy ciggna¢, przesuwac ani usz-
kadzag rurek illub przewodéw w urza-
dzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
wolno stosowa¢ detergentéw, substan-
cji zracych, produktéw o intensywnym
zapachu ani woskéw, poniewaz mogty-
by uszkodzi¢ czyszczone powierzchnie i
pozostawi¢ silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tylu urzgdzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajnos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektrycznej.

5.2 Rozmrazanie chtodziarki
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& Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy przed
uszkodzeniem.

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg

substancje chemiczne, ktdre moga uszkodzi¢

tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego

wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych czesci

urzadzenia ciepta woda z niewielkg iloscig ptynu

do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie

do zasilania.

Podczas normalnego uzytkowania, za kazdym
razem po wytgczeniu si¢ silnika sprezarki, naste-
puje automatyczne usuniecie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzagdzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu odply-
wowego znajdujgcego sie na $rodku rynienki w
komorze chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu
sie wody i kapaniu jej na zywnos¢.

5.3 Rozmrazanie zamrazarki

Na pétkach zamrazarki oraz w gornej czesci ko-
mory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.
Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa
szronu ma grubo$¢ ok. 3-5 mm.

/N

Na okoto 12 godzin przed planowanym
rozmrazaniem pokretto regulacji tempe-
ratury nalezy ustawi¢ na wieksze chto-
dzenie, aby odpowiednio obnizy¢ tem-
perature zamrozonych produktéw na
czas przerwy w dziataniu.

Aby usunag szron, nalezy:
1. Wylgczy¢ urzadzenie.
2. Wyjac wszystkie przechowywane artykuty

spozywcze, zawina¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

UWAGA!

Nie wolno dotyka¢ zamrozonej zywno$-
c¢i mokrymi rekoma. Rece moga przy-
marzna¢ do mrozonki.

3. Zostawi¢ otwarte drzwi.

Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ w komorze zamrazarki
miske z cieptg woda. Nalezy réwniez
usuwaé kawatki lodu, ktore odrywajg sie
podczas rozmrazania.

4. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy doktad-
nie wysuszy¢ wewnetrzne powierzchnie.

5. Wigczy¢ urzadzenie.

6. Po uptywie dwoch lub trzech godzin ponow-
nie zatadowac¢ wczesniej wyjeta zywnosé do
komory.

AN

(i)

Nigdy nie wolno uzywac ostrych metalo-
wych przedmiotéw do usuwania szronu
z wewnetrznej oktadziny, poniewaz
mozna jg uszkodzic.

Nie wolno stosowa¢ urzadzen mecha-
nicznych ani zadnych innych metod nie-
zalecanych przez producenta, aby przy-
$pieszy¢ rozmrazanie.

Wzrost temperatury zamrozonych arty-
kutow spozywczych podczas rozmraza-
nia moze spowodowac skrocenie czasu
ich bezpiecznego przechowywania.
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5.4 Okresy przerw w eksploatacji

urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi
czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

+ odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-

wstawania nieprzyjemnych zapachéw.
Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nalezy

+ wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze
+ rozmrozic (jesli przewidziano) i wyczysci¢
urzgdzenie oraz wszystkie akcesoria

6. CO ZROBIC, GDY...
/N

OSTRZEZENIE!

od zasilania.

Przed przystgpieniem do usuniecia
problemu nalezy odtaczy¢ urzadzenie

poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby
uniknaé zepsucia sie zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

Podczas normalnej pracy urzadzenia

Naprawy nieuwzglednione w niniejszej
instrukcji mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub osobe kompetentna.

styszalne sg pewne dzwieki (sprezarka,
obieg czynnika chtodniczego).

Awaria Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy
Urzadzenie nie dziafa. Urzadzenie jest wytaczone. Wiaczy¢ urzadzenie.
Lampa nie dziafa.

Wtyczka zasilania nie jest pra-
widtowo umieszczona w
gniazdku.

Umiescic¢ wtyczke prawidtowo w
gniazdku.

Brak zasilania urzgdzenia.
Brak napiecia w gniazdku.

Podtaczyc¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego gniazdka.
Skontaktowac sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Lampa nie dziata.

Oswietlenie jest w trybie czu-
wania.

Zamknac i otworzy¢ drzwi.

Zaréwka jest przepalona.

Patrz ,Wymiana zaréwki’.

Sprezarka pracuje w spo-
s6b ciagty.

Temperatura nie jest prawidto-
wo ustawiona.

Ustawi¢ wyzsza temperature.

Drzwi nie sg prawidfowo za-
mkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi”.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-
to.

Nie pozostawiac otwartych drzwi
diuzej, niz jest to konieczne.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.
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Awaria

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Po tylnej $ciance chio-

dziarki sptywa woda.

Podczas procesu automatycz-
nego rozmrazania szron rozta-
pia sie na tylnej Sciance.

Jest to wiasciwe.

Woda sptywa do komory ~ Odptyw skroplin jest zatkany. ~ Oczysci¢ odptyw skroplin.
chlodziarki.
Produkty uniemozliwiajg spty-  Upewnic sie, ze produkty nie
wanie skroplin do rynienkina  stykajq sie z tylng Scianka.
tylnej Sciance.
Woda wylewa sig¢ na pod-  Koncéwka wezyka odprowa- ~ Zamocowaé koncodwke wezyka
foge. dzajacego skropliny nie jest odprowadzajacego skropliny w

skierowana do pojemnika
umieszczonego nad sprezarka.

pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Temperatura w urzadzeniu

Regulator temperatury nie jest

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tempera-

jest zbyt niska/wysoka. prawidtowo ustawiony. ture.

Temperatura w chtodziar-  Brak obiegu zimnego powie-  Zapewni¢ obieg zimnego powie-

ce jest zbyt wysoka. trza w urzadzeniu. trza w urzadzeniu.

Temperatura w zamrazar-  Produkty s rozmieszczone Produkty nalezy przechowywac

ce jest zbyt wysoka. zbyt blisko siebie. w taki sposob, aby zapewnié¢
obieg zimnego powietrza.

Zbyt duzo szronu. Produkty spozywcze sg niepra- Opakowac prawidtowo produkty

widtowo opakowane.

spozywcze.

Drzwi nie sg prawidfowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidfowo.

Ustawi¢ wyzsza temperature.

6.1 Wymiana o$wietlenia

UWAGA!

Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z

gniazda.

1. Nastepnie jednym ruchem podnie$¢ i opuscic

przezroczysty klosz, aby zdja¢ go z zaczepdw,
zgodnie z kierunkiem strzatek na rysunku.
Wymieni¢ zaréwke na zaréwke o tej samej mo-
cy i ksztafcie, przeznaczong specjalnie do
urzadzen domowych. (Maksymalng moc pod-
ano na kloszu zaréwki).

Ponownie zatozy¢ klosz o$wietlenia.

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy owietlenie si¢
wigcza.

6.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowaé sie z punk-
tem serwisowym.
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7. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!

Przed instalacjg urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ "Informacje dotycza-
ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia
wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe-
go dziatania urzadzenia.

AN

7.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowac¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzgdzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-

na

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

7.2 Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajace;j.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajagcego dotaczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzagdzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

7.3 Zmiana kierunku otwierania drzwi

Drzwi urzadzenia otwierajq sie w prawa strone.
Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi na lewq
strone, przed instalacjg urzadzenia nalezy wyko-
na¢ nastepujace czynnosci:

+ Odkrecic i wyja¢ sworzen gérnego zawiasu.

+ Zdja¢ gérne drzwi.

+ Wyjaé element dystansowy.

+ Odkrecic¢ Srodkowy zawias.
+ Wymontowac dolne drzwi.
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+ Odkreci¢ i wyja¢ sworzen dolnego zawiasu.
Po przeciwnej stronie:

* Przykreci¢ sworzen dolnego zawiasu.
+ Zamontowac dolne drzwi.

* Przykreci¢ srodkowy zawias.

+ Zamontowa¢ element dystansowy.

+ Zamontowa¢ gorne drzwi.

+ Przykreci¢ sworzen gérnego zawiasu.

7.4 Wymagania dotyczace wentylaciji

%f 5cm  Min.
/;> » » » 200 cm?

7.

Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢
wystarczajacy.

7.5 Instalacja urzagdzenia

UWAGA!
Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie
jest przycisnigty.

Wykonaé nastepujace czynnosci:

M

\/

Jesli jest to konieczne, nalezy przyciaé na wy-
miar samoprzylepna listwe i przykleic ja do
urzadzenia tak, jak pokazano na rysunku.
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Umiesci¢ urzadzenie we wnece.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (1)
az do oparcia ostony gornej szczeliny o szafke
kuchenna.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (2)
do $ciany szafki po stronie przeciwnej do za-
wiasow.

Wypoziomowac¢ urzadzenie we wnece.
Upewni¢ sie, ze odlegto$¢ miedzy urzadze-
niem a przednia krawedzig szafki wynosi 44
mm.

Ostona dolnego zawiasu (znajdujgca sie w to-
rebce z akcesoriami) zapewnia prawidtowy od-
step pomiedzy szafkq a urzadzeniem.
Upewnic sie, ze miedzy urzagdzeniem a szafkq
jest 4 mm wolnej przestrzeni.

Otworzy¢ drzwi. Zamocowaé ostone dolnego
zawiasu w odpowiednim potozeniu.

Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 wkretami.
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Usuna¢ wiasciwg cze$¢ ostony zawiasu (E).
Nalezy zwréci¢ uwage, aby usunaé czes¢ DX,
gdy zawias zamontowano po prawej stronie
lub czg$¢ SX, gdy zawias znajduije sig po lewej
stronie.

Weisna¢ zaslepki (C, D) w otwory montazowe i
otwory zawiasow.

Zamontowac¢ kratke wentylacyjng (B).

Zatozy¢ ostony zawiasow (E) na zawiasy.

Przymocowac urzadzenie do bocznych $cian
szafki:

1. Poluzowac wkrety czesci (G) i przesunac
czes$¢ (G) do bocznej $ciany szafki.

2. Ponownie dokreci¢ wkrety czesci (G).

3. Polaczy¢ czesé (H) z czescia (G).
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Rozdzieli¢ elementy (Ha), (Hb), (Hc) i (Hd).

Zamontowa¢ prowadnice (Ha) na wewnetrznej
2@ ca. m stronie drzwi szafki.
=

\ Weisnaé ostone (Hc) w prowadnice (Ha).
H

Otworzy¢ drzwi urzadzenia oraz drzwi szafki
pod katem 90°.

Umiesci¢ maty katownik (Hb) w prowadnicy

(Ha).

Przytrzyma¢ razem drzwi urzadzenia i drzwi
szafki, a nastgpnie odrysowac otwory.
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\ Zdjaé katowniki i w odlegtosci 8 mm od zew-
8 mm netrznej krawedzi drzwi zaznaczy¢ gwozdziem
e (K) miejsca na otwory.

Umiesci¢ ponownie mate katowniki na prowad-
nicy i przykreci¢ dotgczonymi wkretami.
Wyréwnac drzwi szafki kuchennej i drzwi urza-
dzenia, odpowiednio ustawiajgc element (Hb).

Weisna¢ element (Hd) w element (Hb).

Na koncu upewnic sig, czy:

+ Wszystkie wkrety zostaty dokrecone.

+ Uszczelki dobrze przylegajg do obudowy
urzadzenia.

+ Drzwi otwierajg i zamykajg sie prawidtowo.
Hb

8. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ od-
gtosy (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).
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9. DANE TECHNICZNE
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Wymiary wneki
Wysokos¢ 1780 mm
Szeroko$¢ 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Czas utrzymywania tempera- 22 godz.
tury bez zasilania
Napiecie 230-240V
50 Hz

Czestotliwosé

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\-) nalezy

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zu-
zyciu energii.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem Z(
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego

przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.



1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE
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Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin
alalebo napojov v beznej doméacnosti alebo na
podobnych miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy, priestory urené pre klien-
tov v hoteloch, moteloch a inych typoch
ubytovacich zariadeni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky,

- poskytovanie stravovania a podobné veiko-
obchodné uplatnenia.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivajte
ziadne mechanickeé zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebiCe (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento ucel
vyrobcom.

* Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebita davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast' chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepribliZujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost' so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

spoOsobit' skrat, poziar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastrcka, kompresor) smie vymienat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kabel sa nesmie predlzovat.

Presvedéte sa, Ze napéjaci kabel za spo-
trebi¢om nie je stlaeny ani poskodeny.

N
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Pritla¢ena alebo poSkodena sietova za-
stréka sa moze prehriat’ a spdsobit’ po-
Ziar.

3. Zabezpedte, aby ste mali vzdy volny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvoinena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo pozZiaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat kryt).

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestrio-

vani postupujte opatrne.

Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-

ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa nicoho ne-

dotykaijte, pretoze méze dojst k odretiu koze
na rukéch alebo k omrzlindm.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica

priamemu sineCnému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebici su Specialne Ziarovky uréené vy-
lu¢ne na pouzitie v domacich spotrebi¢och.
Nie s vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 KaZzdodenné pouZivanie

+ Nekladte horlce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilatnému
otvoru v zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

* Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia strikine dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory méze sposobit ich exploziu a ta
sposobi poskodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdZze spdsobit’ mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo z&suvky elektrickej
siete.

+ Pri gisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouZivajte ostré
predmety. PouZivajte plastovu Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na
rozmrazenU vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy ka-
nalik upchaty, voda sa bude zhromaZdovat na
dne spotrebica.

1.5 InStalacia

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrziavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozZte obal.

+ Pred zapojenim spotrebica pockajte najmenej
Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat' do
kompresora.

+ Okolo spotrebia musi byt zabezpecené do-
stato¢né vetranie, v opaénom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.

« Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestrio-
vat'k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

+ Ubezpecte sa, Ci je sietova zastrcka po nain-
Stalovani spotrebica pristupna.

+ Spotrebic pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouZit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

+ V3etky elektrické prace pri Udrzbe a opravach

spotrebi¢a musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kér alebo zaskolena osoba.

+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat' autorizo-

vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.



1.7 Ochrana zivotného prostredia

O

Chladiaci okruh ani izolaéné materily
spotrebica neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poskodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat' spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v stlade s

2. PREVADZKA

2.1 Zapinanie

Zasunite zastréku do zasuvky elektrickej siete.
Otocte regulator teploty v smere pohybu hodino-
vych ruciciek do strednej polohy.

2.2 Vlypinanie

Aby ste spotrebic vypli, otoCte regulator teploty
do polohy "0".

2.3 Reguldcia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevadzkovani spotrebic¢a postupujte takto:

+ minimalne chladenie sa dosiahne otoenim
regulatora teploty na nizSie nastavenia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne otocenim
regulatora teploty smerom na vysSie nastave-
nia.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebia umyte jeho vnu-
tro a v3etky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
potom vSetky povrchy dokladne osuste.

AN

Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoze by poskodili
povrch.
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platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnu miestne organy. Davajte
pozor, aby sa nepoSkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadne;j strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouzité v
tomto spotrebici oznaCené symbolom
& st recyklovateing.

Presné nastavenie si treba vyberat’s prihliadnu-
tim na skutoCnost, Ze teplota v spotrebiCi zavisi
od:

+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako Casto sa otvaraju dvere
+ mnozstva uchovavanych potravin

* umiestnenia spotrebica.

AN\

Pri vysokej teplote okolia alebo pri na-
plneni spotrebica a nastaveni spotrebi-
€a na najnizsiu teplotu mdze spotrebic
pracovat’ nepretrzite, Co spdsobi tvorbu
namrazy na zadnej stene. V tomto pri-
pade sa koliesko regulatora musi nasta-
vit' na vysSiu teplotu, aby bolo umozne-
né odmrazovanie a znizila sa spotreba
energie.

3.2 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na uchovavanie mrazenych a
hiboko zmrazenych potravin po dlh$i ¢as.

Pri zmrazovani €erstvych potravin nie je nutné
menit’ nastavenie spotrebica.

Na dosiahnutie rychlejSieho zmrazovania otocte
regulator teploty smerom na intenzivnejSie chla-
denie.

AN

Za uvedenych podmienok mdze teplota
v chladiacom priestore klesnut' pod 0°C.
Ak sa tak stane, otoCte regulator teploty
na nizSie nastavenie (teplejSie).
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Cerstvé potraviny, ktoré sa maji zmrazit, viozte
do horného oddelenia.

3.3 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urci-
tom ¢ase mimo prevadzky nechaijte spotrebié
pred vloZenim potravin beZat' najmenej 2 hodiny
s najvy$Simi nastaveniami.

AN

V pripade nedimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v dosledku vypadku
napajacieho napatia, za predpokladu,
Ze doba vypadku energie bola dlhsia
ako Udaj uvedeny v technickych tda-
joch pod polozkou "akumulaéna doba",
treba rozmrazené potraviny ¢o najskor
spotrebovat alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po ochladeni).

3.4 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mézu rozmrazovat' v chladiacom

3.6 Ukazovatel teploty

priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked su este
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dlhsie.

3.5 Priprava ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou alebo dvoma
miskami na pripravu ladovych kociek. Tieto mi-
sky naplrite vodou a potom ich vloZte do mrazia-
ceho priestoru.

AN

Na uvolfiovanie misiek z mraznicky ne-
pouzivajte kovové nastroje.

&

& sku.

Tento spotrebiC sa predava vo Franclz-

V sulade s predpismi platnymi v tejto
krajine musi byt vybaveny Specialnym
zariadenim (pozrite si obrazok) umiest-
nenym v spodnom priestore chladni¢ky
na indikéciu jeho najchladnejSej zony.

3.7 Prestavitelné police

Steny chladnicky st vybavené niekolkymi listami,
aby ste police mohli umiestnit’ do polohy, ktord
pozadujete.




3.8 Umiestnenie priehradiek na dverach
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Priehradky na dverach mozno umiestnit' do roz-
nej vysky, aby ste monhli uloZit balenia potravin
roznych velkosti.

Pri tychto Upravach postupujte nasledovne:
priehradku postupne vytiahnite v smere $ipky, az
kym sa neuvolni, potom ju vlozte do poZadova-
nej polohy.

4. UZITOCNE RADY A TIPY

4.1 Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenechavajte
ich otvorené dlhSie ako je absolutne nevyhnut-
né.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na vy$Sie nastavenie a spotrebi¢
je pne naloZeny, kompresor méZe beZat ne-
pretrZite, priCom sa vytvori nAmraza alebo lad
na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regula-
tor teploty smerom k niz$im nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste uSetrili elektricku energiu.

4.2 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli ¢o najvysSiu vykonnost'

+ do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujtice sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavu arému

+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne
cirkulovat’ okolo nich

4.3 Rady na chladenie

UzitoCné rady: }

Méso (vSetky druhy) : zabalte do polyetyléno-
vych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvéli bezpecnosti méso takto uchovavaijte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod... treba ich prikryt’
a potom ulozit’ na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne o€istit a vioZit
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vloZit’ do $pecialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit’ do alobalu alebo
vloZit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a
treba ich skladovat' v stojane na flade na vnitor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat' banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

4.4 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-

me niekolko ddleZitych rad:

+ maximalne mnoZstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa
nesmu pridavat ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

+ Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cer-
stvé a dokladne vycistené;

* potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste neskor
mohli odmrazit' iba potrebné mnozstvo;
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+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyety-
lénovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;

+ Nedovolte, aby sa &erstvé, nezmrazené potra-
viny dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

* chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihSie

ako tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti

potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-

brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit

popalenie koze mrazom;

+ odporuca sa oznacit’ kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat
dobu uchovavania;

4.5 Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti tohto
spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

5. OSETROVANIE A CISTENIE

& POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektricke;j siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
mozu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

5.1 Pravidelné distenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

& Nevytahuijte, neprestvaijte a neposko-
dzujte Ziadne rarky a/ani kable v skrin-

ke.
Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové lestiace prostriedky na Cistenie
interiéru, pretoze poSkodzuju povrch a
zanechavaju silnt vonu.

+ uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvat-
ne skladuje komeréné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny prenies|i
z predajne potravin do mrazni¢ky podla moz-
nosti ¢o najrychlejsie,

+ neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhsie, nez je absolltne nevyh-
nutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smu sa znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania uvedenu vy-
robcom potravin.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadnej stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost' spotrebica a uspori-
te elektrickd energiu.

& Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

Mnohé znackové Cistice kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mbZu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dévodu sa odporuca Eistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napajaniu.



5.2 Odmrazovanie chladnicky
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Pri normalnom pouZivani sa ndmraza automatic-
ky odstraruje z vyparnika chladiaceho priestoru
pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odm-
razena voda steka cez odtokovy otvor do osobit-
nej nadoby na zadnej stene spotrebi¢a nad mo-
torom kompresora, z ktorej sa odparuje.

Je dolezité, aby ste vypustaci otvor v strednej
Casti chladiaceho priestoru pravidelne Gistili, aby
sa zabranilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

5.3 Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej €asti mraznicky sa
vzdy vytvara urcité mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku priblizne 3
az 5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

AN

Priblizne 12 hodin pred odmrazovanim
nastavte regulator teploty na najvyssie
nastavenie, aby sa vytvorila rezerva
chladu pred prerusenim ¢innosti.

Pri odstrafovani namrazy vykonajte nasledujlce
pokyny:

1. Vypnite spotrebiC.

2. Vyberte vietky skladované potraviny, zabal-

te ich do niekoikych vrstiev novinového pa-
piera a ulozZte na chladnom mieste.

POZOR
Nedotykajte sa mrazenych potravin mo-
krymi rukami. Ruky by vam mohli
primrzn(t' na potraviny.

3. Dvere nechajte otvorené.

Do mraziaceho priestoru vlozte hrniec s
teplou vodou, aby sa proces odmrazo-
vania urychlil. Kusy ladu, ktoré sa daju
oddelit’, vyberajte uz potas odmrazova-
nia.

4. Po ukonceni odmrazovania vnutro dokladne
osuste.

5. Zapnite spotrebic.
Po dvoch alebo troch hodinach vlozte potra-
viny, ktoré ste predtym vybrali, opat’ do vnu-
tra spotrebica.

AN

Na odstrafovanie namrazy z vnutra
spotrebica nikdy nepouZivajte ostré
predmety, mohli by ste ho poskodit.

Na urychlenie odmrazovania nepouzi-
vajte mechanické nastroje ani iné pro-
striedky, s vynimkou prostriedkov, ktoré
odporucil vyrobca.

Pocas odmrazovania spotrebi¢a stipne
teplota balickov zmrazenych jedal, pre-
to sa mdze skrétit ich trvanlivost..

5.4 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlh§i ¢as nepouziva, potreb-
né s nasledujlice preventivne opatrenia:

+ spotrebi€ odpojte od elektrického napéjania
+ vyberte vetky potraviny

« spotrebic odmrazte (podia typu spotrebia) a
spotrebi¢ a vSetky Casti prisluSenstva vycistite

* nechajte dvere pootvoreng, aby sa zabranilo
vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladni¢ka ponechava zapnuta, poZiadajte

niekoho, aby ju raz za ¢as skontroloval a zabranil

tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku

napajania.
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6. CO ROBIT, KED...

AN

VAROVANIE
Pred vykonanim zasahov na odstrane-

PoCas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci

AN

nie problémov odpojte spotrebi¢ od okruh).

elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie su popisané v tomto

navode, smie vykonavat' vyhradne vy-

Skoleny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna prigina RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Ne-  Spotrebi€ je vypnuty. Zapnite spotrebic.

svieti Ziarovka.

Sietova zastréka spotrebica
nie je spravne zapojena do sie-
tovej zasuvky.

Sietovu zastrcku zapojte sprav-
ne do zasuvky elektrickej siete.

Spotrebic nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-
te nie je pod napatim.

Do zasuvky elekirickej siete sku-
ste zapojit' iny spotrebic.
Obrétte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’,Vymena Ziarov-
ky*.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.

Dvierka nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Po zadnej stene chladnié- Pocas automatického odmra-  Je to normalne.
ky steka voda. zovania sa namraza roztapa
na zadnej stene.
Voda stekd do chladiace-  Upchany odtokovy kandlikna  Vygistite odtokovy kanalik.
ho priestoru. rozmrazenu vodu.

Potraviny uloZené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Davajte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda steka na podlahu.

Voda z roztopenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky
nad kompresorom.

Pripevnite odtokovy kanalik k
odparovacej miske.




SLOVENSKY 47

Problém Mozna priCina RieSenie

Teplota vnitri spotrebiéa  Nie je spravne nastaveny regu- Nastavte vy3Siu alebo nizSiu te-
je prili$ nizka alebo vyso-  lator teploty. plotu.

ka.

Teplota v chladnicke je V spotrebi¢i neprudi studeny ~ Zabezpecte prudenie studeného
prili§ vysoka. vzduch. vzduchu v spotrebici.

Teplota v mraznicke je pri- Potraviny st uloZeng prili$ bliz-  Potraviny uloZte tak, aby bolo

li§ vysoka. ko pri sebe. umozneng prudenie vzduchu.

Prili& vela namrazy.

Potraviny nie su spravne zaba-
lené.

Potraviny spravne zabaite.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok".

Nie je spravne nastaveny regu-

Nastavte vysSiu teplotu.

lator teploty.

6.1 Vymena ziarovky

POZOR
Zastréku privodného kabla vytiahnite zo
zasuvky elektrickej siete.

Zaroven prstami posUvajte p[iehTadny kryt
smerom nahor a nadol a uvolnite ho v smere
Sipiek.

Nefunkénu ziarovku vymenite za ziarovku s rov-
nakym vykonom a tvarom a Specialne urCenu
pre domace spotrebice. (maximalny vykon je
uvedeny na kryte Ziarovky).

Namontujte kryt Ziarovky.

Zapojte zastrcku spotrebi¢a do zasuvky elek-
trickej siete.

Otvorte dvierka. Skontrolujte, ¢i sa Ziarovka
rozsvietila.

6.2 Zatvorenie dveri

1. Odistite tesnenia dvierok.

2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite
si Gast',InStalacia“.

7. INSTALACIA

AN

VAROVANIE

Aby bola zaru¢ena bezpecna a spravna
¢innost spotrebica, pred jeho instala-
ciou si pozorne precitajte ,Bezpecnost-
né pokyny*.

3.V pripade potreby vymente poSkodené tes-
nenia dvierok. Kontaktujte servisné stredi-
sko.

7.1 Umiestnenie

Tento spotrebi€ nainstalujte v mieste, kde teplota
prostredia zodpoveda klimatickej triede uvedenej
na typovom §titku spotrebica:
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Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-

Klimatic-  Teplota prostredia ky kabel je na tento Gcel vybaveny prislusnym

ka trieda kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je

SN +10°C az + 32 °C uzemnena, spotrebic pripojte k samostatnému
— = uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-

N +16°Caz+32°C radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

ST +16°C az + 38 °C Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri

nedodrzani hore uvedenych bezpe&nostnych
T +16°Caz +43°C opatreni

Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

7.2 Zapojenie do elektrickej siete L
7.3 Zmena smeru otvarania dvierok

Pred pripojenim sa presvedcite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom Stitku zodpovedaju
napatiu vadej domacej siete.

Dvierka spotrebiCa sa otvaraju doprava. Ak chce-
te, aby sa dvierka otvarali dolava, pred nainstalo-
vanim spotrebi¢a postupuite takto:

« Uvolnite a vyberte horny ¢ap.
+ Vyberte horné dvere.
+ Vyberte rozpernt viozku.

+ Uvolnite stredny zaves.
+ Odoberte spodné dvere.

« Uvolnite a vyberte spodny &ap.
Na opacnej strane:
+ Upevnite spodny Cap.
+ Naintalujte dolné dvere.
\ + Upevnite stredny zaves.

+ Nainstalujte rozpernd viozku.
’ + Nainstalujte horné dvere.

\ / /i + Upevnite vrchny &ap.
LSS
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7.4 Poziadavky na vetranie

7] 5cm min. Zg sp'o(;ret;i(":on:j mt:]si byt zabezpec€ené dostatoc-
e né prudenie vzduchu.
// N 200 cm?

A
\
A
< < < &

7.5 InStalcia spotrebica Urobte nasledujlice kroky:

POZOR
Zabezpecte, aby bol privodny elektricky
kabel vedeny volne.

V pripade potreby odreZte lepiaci tesniaci pru-
zok a potom ho aplikujte na spotrebi¢ podla
j% obrazku.
X

\L/
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Spotrebi¢ nainstalujte do vyklenku.

Spotrebic zatlaCte v smere Sipky (1) tak, aby
sa horny kryt medzery dotykal kuchynského
nabytku.

Spotrebi¢ zatlacte v smere Sipky (2) proti skrin-
ke na opacnej strane zavesu.

Spotrebi¢ zarovnajte vo vyklenku.

Medzi spotrebi¢om a prednou hranou skrinky
musi byt vzdialenost' 44 mm.

Kryt spodného zavesu (vo vrecku s prislusen-
stvom) zabezpecuje spravnu vzdialenost' me-
dzi kuchynskym nabytkom a spotrebi¢om.
Dbajte na to, aby bola vzdialenost medzi spo-
trebiom a skrinkou 4 mm.

Otvorte dvierka. Kryt dolného zavesu umiestni-
te na svoje miesto.

Spotrebi€ pripevnite vo vyklenku 4 skrutkami.
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Vyberte spravnu ¢ast z krytu zavesu (E). Pre-
svedcte sa, €i bol vybrany diel DX v pripade
pravého zavesu a diel SX v opanom pripade.

Upevnite kryty (C, D) na vystupky a na otvory
zavesu.

Nainstalujte vetraciu mriezku (B).

Na zaves pripevnite kryty zavesu (E).

Spotrebi¢ bocne pripevnite ku bo¢nej stene

skrinky kuchynskej linky:

1. Uvoinite skrutky &asti (G) a posuiite ast
(G) az po boénu stenu nabytku.

2. Opét utiahnite skrutky ¢asti (G).

3. Pripevnite ¢ast (H) k Casti (G).
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Odpoijte diely (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd).

Nainstalujte diel (Ha) na vnutorny povrch ku-
chynského nabytku.

\ Zatlacte diel (Hc) na diel (Ha).

Otvorte dvere spotrebita a nabytkové dvere
pod uhlom 90°.

Maly $tvorec (Hb) umiestnite na vodidlo (Ha).
Prilozte dvere spotrebi¢a a nabytkové dvere
k sebe a oznacte otvory.
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Odstrarite drZiaky a vyznacte vzdialenost' 8
mm od vonkajSieho okraja dveri, kde treba
umiestnit’ klinec (K).

Znova nasadte maly Stvorek na vodidlo a pri-
pevnite ho dodavanymi skrutkami.

Zarovnajte nabytkoveé dvere a dvere spotrebica
nastavenim Casti (Hb).

PritiaCte diel (Hd) na diel (Hb).

Viykonajte zavere¢nu kontrolu a uistite sa, ze:
+ V3etky skrutky su dotiahnuté.

« Tesniaci pruh spravne prilieha ku skrinke.
+ Dvierka sa spravne otvaraju a zatvaraju.

8. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozmery priestoru pre chlad-

nicku
Vyska 1780 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Akumulacna doba 22h
Elektrické napatie 230-240V
Frekvencia 50 Hz

Technické informacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej lavej strane spotrebita a na
Stitku energetickych parametrov.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznagené symbolom C/.\-) odovzdajte spotrebiCov. Nelikvidujte spotrebice oznatené
na recyklaciu. Obal hodte do prislugnych symbolom % spolu s odpadorn z domécnosti
kontajnerov na recyklaciu. . Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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